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En esta eleccion cada votante
recibira una boleta de
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Solicite Asistencia de Idiomas

Solicitud en la Contraportada

para recibir material electoral
traducido a idiomas seleccionados
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the County Voter Information Guide in
error, please notify our office so that
the second language is removed from
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2720 Gateway Drive, Riverside, CA 92507-0918 « (951) 486-7200 « (800) 773-VOTE (8683) » TTY (951) 697-8966
Direccion Postal: 2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507-0918

www.voteinfo.net

visit our website at www.voteinfo.net



VOTAR ES DIFERENTE EN ESTA ELECCION

VOTACION POR CORREO

Vote en casa con su boleta de Votacién Por Correo
Vaa No Se Requiere Frangueo Postal

Rdpido, facil, cdémodo...
iDesde la comodidad de su hogar!

o
LUGAR PARA ENTREGAR BOLETAS

Entregue su boleta en cualquiera de los lugares
para entregar boletas del Condado de Riverside

No Se Requiere Frangueo Postal
Vea el interior...

ipara obtener una lista de los lugares para entregar boletas en
todo el Condado de Riverside!

o

CENTRO DE ASISTENCIA AL VOTANTE

Vote en persona en cualquiera de los Centros de Asistencia
al Votanie del Condado de Riverside

31 de octubre-2 de noviembre, de 2:00 a.m. a 5:00 p.m.

y
el Dia de Eleccidn, el 3 de noviembre de 7:00 a.m. a 8:00 p.m.

Vea el interior...
ipara obtener una lista de los centros de asistencia al votante en todo el
Condado de Riverside!

Para mas informacion visite www.voteinfo.net
o llame al (951) 486-7200 o al (800) 773-VOTE (8683)

SP-IFC-2020




REBECCA SPENCER
Registro de Votantes

ART TINOCO
Asistente al Registro de Votantes

REGISTRO DE VOTANTES
CONDADO DE RIVERSIDE

Estimado Votante del Condado de Riverside,

iTenga en cuenta que — este afio la votacion es diferente! Esta Guia de Informacién Para el
Votante contiene informacion para la Eleccion General Consolidada el 3 de noviembre de 2020.
En un esfuerzo para reducir la propagacion del COVID-19 y de conformidad con la Ley Estatal,
el Registro de Votantes del Condado de Riverside implementara un nuevo modelo de eleccién
para la proxima Eleccion el 3 de noviembre de 2020. Esto ofrecera a nuestros votantes mas
formas y mas dias para votar con seguridad. Cada votante elegible e inscrito para la Eleccién el
3 de noviembre de 2020 recibira una boleta por correo a partir del lunes 5 de octubre de 2020 de
acuerdo con la Orden Ejecutiva del Gobernador.

Los votantes pueden verificar su inscripcion como votantes en voterstatus.sos.ca.gov o

inscribirse para votar en reqistertovote.ca.gov.

. Su boleta de Votacion por Correo se puede devolver en cualquiera de nuestros 80 lugares
seguros para Entregar Boletas que estaran disponibles a partir el 5 de octubre de 2020 o a
través del Servicio Postal de los Estados Unidos (no se requiere franqueo postal).

. Ya estamos funcionando con cerca de 130 Centros de Asistencia al Votante en todo el
Condado de Riverside. Puede votar en persona en cualquiera de las ubicaciones del 31 de
octubre al 3 de noviembre de 2020.

. Puede hacer un seguimiento de su boleta registrandose en WheresMyBallot.sos.ca.gov.

. La lista de todos los lugares para Entregar las Boletas y los Centros de Asistencia al Votante
se encuentra en www.voteinfo.net.

El Registro de Votantes del Condado de Riverside recomienda que los votantes sol6 usen los
Centros de Asistencia al Votante para votar en persona solo si es absolutamente necesaria,
debido a que el uso generalizado de la opcidn de votar en persona representa riesgos para la
salud y la seguridad publica ante la pandemia del COVID-19. El distanciamiento social sera
necesario cuando visite un Centro de Asistencia al Votante y se recomienda enfaticamente usar
cubiertas faciales.

Por favor siéntanse en confianza de comunicarse con el Registro de Votantes del Condado de
Riverside al (951) 486-7200 si tiene alguna pregunta o inquietud sobre la préxima Eleccion
General el 3 de noviembre de 2020.

Atentamente,

REBECCA SPENCER
Registro de Votantes

2720 Gateway Drive | Riverside, CA 92507-0921
Direccion postal: 2724 Gateway Drive | Riverside, CA 92507-0918
(951) 486-7200 | TTY (951) 697-8966 | FAX (951) 486-7272
www.voteinfo.net RV 131-001



Elecciones en California

La Ley de Elecciones Primarias Abiertas de Dos Candidatos Principales requiere que todos los candidatos para un
cargo nominado por los votantes aparezcan en la misma boleta. Anteriormente conocidos como cargos partidistas, los
cargos nominados por los votantes incluyen cargos legislativos estatales, cargos en el Congreso de los EE. UU. y cargos
constitucionales estatales.

Tantoenlas elecciones primarias abiertas como en las generales, puede votar por cualquier candidato, independientemente
de la preferencia de partido indicada en su formulario de inscripcion del votante. En las elecciones primarias, los dos
candidatos que reciben la mayor cantidad de votos, independientemente de la preferencia de partido, avanzan a la
eleccion general. Si un candidato recibe la mayoria de los votos (por lo menos el 50 por ciento + 1), se debe realizar una
eleccién general de todas formas.

El sistema de primarias abiertas de California no corresponde a los candidatos que se postulan para presidente de los
EE. UU., los comités centrales del condado o los cargos locales.

Los candidatos que se agregan por escrito para cargos nominados por los votantes también pueden postularse en las
elecciones primarias. Sin embargo, un candidato por escrito solo puede avanzar a la eleccién general si el candidato es
uno de los dos candidatos con la mayor cantidad de votos en las elecciones primarias. Ademas, no hay un proceso de
nominacion independiente para una eleccion general.

La ley de California exige que la siguiente informacién se imprima en esta guia.

Cargos partidistas o0 nominados por los partidos

Los partidos politicos pueden nominar formalmente a candidatos para los cargos partidistas o0 nominados por los partidos
en las elecciones primarias. Un candidato nominado representara a ese partido como su candidato oficial para el cargo
especifico en la eleccion general y la boleta electoral reflejard una designacion oficial. El candidato principal de cada
partido que reciba la mayor cantidad de votos en las elecciones primarias avanza a la eleccion general. Los partidos
también elijen a los funcionarios de los comités centrales del condado en las elecciones primarias.

Un votante solo puede votar en las elecciones primarias del partido politico por el que reveld su preferencia al inscribirse
para votar. Sin embargo, un partido politico puede permitir que una persona que rechazo revelar su preferencia por un
partido vote en las elecciones primarias de dicho partido.

Cargos nominados por los votantes

Los partidos politicos no tienen derecho a nominar formalmente a candidatos para los cargos nominados por los votantes
en las elecciones primarias. Un candidato nominado para un cargo nominado por los votantes en las elecciones primarias
es la persona nominada por la gente y no el nominado oficial de ningun partido en la eleccion general. Un candidato para
la nominacion de un cargo nominado por los votantes debe establecer su preferencia de partido, o su falta de preferencia
de partido, en la boleta electoral, pero solo el candidato puede seleccionar la designacion de preferencia de partido y esta
se incluye solo para informacion de los votantes. Esto no significa que el partido designado haya nominado o respalde
al candidato, o que exista una afiliacion entre el partido y el candidato, ni se debe considerar que ningun candidato
nominado por los votantes sea el candidato oficialmente nominado de cualquier partido politico. En la guia de informacion
para el votante del condado, los partidos pueden incluir a los candidatos para los cargos nominados por los votantes que
han recibido el respaldo oficial del partido.

Cualquier votante puede votar por cualquier candidato para un cargo nominado por los votantes si cumple con los
otros requisitos necesarios para votar por ese cargo. Los dos candidatos principales que reciban la mayor cantidad
de votos en las elecciones primarias avanzan a la eleccidén general para el cargo nominado por los votantes, incluso
si ambos candidatos han especificado la misma designacion de preferencia de partido. Ningun partido tiene derecho a
hacer participar en la eleccion general a un candidato con designacion de preferencia de dicho partido, a menos que tal
candidato haya sido uno de los dos que obtuvieron la mayor cantidad de votos en las elecciones primarias.

Cargos no partidistas

Los partidos politicos no tienen derecho a nominar candidatos para cargos no partidistas en las elecciones primarias,
y un candidato en las elecciones primarias no es el candidato oficial de ningun partido para el cargo especifico en la
eleccion general. Un candidato para la nominacion de un cargo no partidista no puede designar su preferencia de partido,
o su falta de preferencia de partido, en la boleta electoral. Los dos candidatos principales que reciban la mayor cantidad
de votos en las elecciones primarias avanzan a la eleccion general para el cargo no partidista.

33-SP-SOS
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LUGARES DE LOS CENTROS DE ASISTENCIA AL VOTANTE

Fechas y Horarios:
31 de octubre de 2020 al 2 de noviembre de 2020, de 9:00am a 5:00pm
El Dia de Eleccion, el 3 de noviembre de 2020, de 7:00am a 8:00pm

Anza Library Community Room 57430 Mitchell Road Anza, CA 92539
Banning Senior Center Multi-Purpose Room 769 N San Gorgonio Avenue Banning, CA 92220
Sun Lakes Country Club North Clubhouse 545 Twin Hills Drive Banning, CA 92220
Albert Chatigny Community Center Gym 1310 Oak Valley Parkway Beaumont, CA 92223
Beaumont Civic Center Gymnasium 550 E 6th Street Beaumont, CA 92223
Noble Creek Community Center Copper Room 390 Oak Valley Parkway Beaumont, CA 92223
Blythe Community Center Banquet Room 445 N Broadway Blythe, CA 92225
Norton Younglove Senior Center Large Main Room 908 Park Avenue Calimesa, CA 92320
Canyon Lake Country Club Magnolia Room 32001 Railroad Canyon Road Canyon Lake, CA 92587
Boys & Girls Club of Cathedral City Gymnasium 32141 Whispering Palms Trail Cathedral City, CA 92234
Cathedral City Hall Study Session Room 68700 Avenida Lalo Guerrero Cathedral City, CA 92234
Northgate Community Church Classroom 1 30010 Date Palm Drive Cathedral City, CA 92234
Cherry Valley Grange Hall Oak Hall 10478 Beaumont Avenue Cherry Valley, CA 92223
Coachella Branch Library Large Meeting Rooms 1 & 2 1500 6th Street Coachella, CA 92236
Coachella Community Center Bagdouma Park / Main Room | 51251 Douma Street Coachella, CA 92236
Ben Franklin Elementary School Multi-Purpose Room 2650 Oak Avenue Corona, CA 92882
Circle City Center Corona Room North 365 N Main Street Corona, CA 92880
Corona High School Foyer 1150 W 10th Street Corona, CA 92882
Corona Public Library Community Room 650 S Main Street Corona, CA 92882
Corona Senior Center Community Room 921 S Belle Avenue Corona, CA 92882
Home Gardens County Library Meeting Room 3785 S Neece Street Corona, CA 92879
Luiseno Elementary School Gymnasium 13500 Mountain Road Corona, CA 92883
Peppermint Ridge Angel Hall 825 Magnolia Avenue Corona, CA 92879
Santiago High School Theatre Foyer 1395 Foothill Parkway Corona, CA 92881
Temescal Valley Elementary School Multi-Purpose Room 22950 Claystone Avenue Corona, CA 92883
The Shops at Dos Lagos Suite 6-110 2795 Cabot Drive Corona, CA 92883
Desert Hot Springs Senior Center Back Room 11777 West Drive Desert Hot Springs, CA | 92240
Mission Springs Water District Annex Building 66547 2nd Street Desert Hot Springs, CA | 92240
Eastvale Branch Library Community Room 7447 Scholar Way Eastvale, CA 92880
Eastvale City Hall City Council Chamber 12363 Limonite Avenue, Suite 910 | Eastvale, CA 91752
Eastvale Community Center Pinnacle Room 13820 Schleisman Road Eastvale, CA 92880
Harada Neighborhood Center Activity Room B 13099 Sixty Fifth Street Eastvale, CA 92880
Bautista Creek Elementary School Library 441 N Lake Street Hemet, CA 92544
Hemet DPSS Community Room 541 N San Jacinto Hemet, CA 92543
Tahquitz High School Multi-Purpose Room 4425 Titan Trail Hemet, CA 92545
Valle Vista Branch Library Meeting Room 25757 Fairview Avenue Hemet, CA 92544
Valley-Wide Rec. And Park Dist Simpson Center | Recreation Room 305 E Devonshire Avenue Hemet, CA 92543
West Valley High School Classrooms A162 & A163 3401 Mustang Way Hemet, CA 92545
Romoland School District Office Board Room 25900 Leon Road Homeland, CA 92548
Idyllwild County Library Meeting Room 54401 Village Center Drive Idyllwild, CA 92549
Indian Wells City Hall Council Chambers 44950 Eldorado Drive Indian Wells, CA 92210
Indio Public Library Meeting Room 200 Civic Center Mall Indio, CA 92201
Indio Teen Center Game Room 81678 Avenue 46 Indio, CA 92201
Old Indio Police Substation Main Room 82867 Miles Avenue Indio, CA 92201
Riverside County Office of Education Conference Room 126 & 127 | 47110 Calhoun Street Indio, CA 92201
Shadow Hills High School Gym 39225 Jefferson Street Indio, CA 92203
Avalon Park Community Center Meeting Room 2500 Avalon Street Jurupa Valley, CA 92509
Eddie Dee Smith Senior Center Banquet Room 5888 Mission Boulevard Jurupa Valley, CA 92509
Glen Avon County Library Meeting Room 9244 Galena Street Jurupa Valley, CA 92509
Riverside County Animal Services Training Center 6851 Van Buren Boulevard Jurupa Valley, CA 92509
Jurupa Community Center Community Room 4810 Pedley Road Jurupa Valley, CA 92509
La Quinta City Hall Study Session Room 78495 Calle Tampico La Quinta, CA 92253
La Quinta Museum Community Room 77885 Avenida Montezuma La Quinta, CA 92253
La Quinta Wellness Center Multi-Purpose Room 78450 Avenida La Fonda La Quinta, CA 92253
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LUGARES DE LOS CENTROS DE ASISTENCIA AL VOTANTE

Fechas y Horarios:

31 de octubre de 2020 al 2 de noviembre de 2020, de 9:00am a 5:00pm
El Dia de Eleccion, el 3 de noviembre de 2020, de 7:00am a 8:00pm

Canyon Lake Middle School Multi-Purpose Room 33005 Canyon Hills Road Lake Elsinore, CA 92532
Dream Extreme Neighborhood Center Main Hall 117 S Langstaff Street Lake Elsinore, CA 92530
Lake Elsinore Unified School District Lakeside Library 32593 Riverside Drive Lake Elsinore, CA 92530
Lakeland Village Community Center Multi-Purpose Room 16275 Grand Avenue Lake Elsinore, CA 92530
Outlets at Lake Elsinore Building F, F154a 17600 Collier Avenue, Suite A100 Lake Elsinore, CA 92530
Mecca County Library Meeting Room 91260 Sixty Sixth Avenue Mecca, CA 92254
Boulder Ridge Elementary School Multi-Purpose Room 27327 Junipero Road Menifee, CA 92585
Kay Ceniceros Senior Center North Annex 29995 Evans Road Menifee, CA 92586
Marion V. Ashley Community Center Multi-Purpose Rooms 1 & 2 25625 Briggs Road Menifee, CA 92585
Palmilla HOA Community Center Clubhouse 29892 Fernleaf Drive Menifee, CA 92584
Sun City County Library Community Room 26982 Cherry Hills Boulevard Menifee, CA 92586
Wheatfield Park Community Center 30627 Menifee Road Menifee, CA 92584
Cottonwood Golf Center Meeting Room 13671 Frederick Street Moreno Valley, CA 92553
CrossWord Christian Fellowship Church Court/Gym 21401 Box Springs Road Moreno Valley, CA 92557
Honey Hollow Elementary School Library 11765 Honey Hollow Drive Moreno Valley, CA 92557
Moreno Valley College SAS 121 16130 Lasselle Street Moreno Valley, CA 92551
Moreno Valley DPSS Community Room 12625 Heacock Street Moreno Valley, CA 92553
Moreno Valley Senior Center Room 1 & 2 25075 Fir Avenue Moreno Valley, CA 92553
Moss Bros Volkswagen Showroom 27750 Eucalyptus Avenue Moreno Valley, CA 92555
Palm Middle School Library 11900 Slawson Avenue Moreno Valley, CA 92557
Towngate Community Center Banquet Room 13100 Arbor Park Lane Moreno Valley, CA 92553
Vista Heights Middle School Library 23049 Old Lake Drive Moreno Valley, CA 92557
Camp Ronald McDonald for Good Times Fellowship Hall 56400 Apple Canyon Road Mountain Center, CA 92561
Alta Murrieta Elementary School Multi-Purpose Room 39475 Whitewood Road Murrieta, CA 92563
Avaxat Elementary School Multi-Purpose Room 24300 Las Brisas Road Murrieta, CA 92562
Dorothy McElhinney Middle School Multi-Purpose Room 35125 Briggs Road Murrieta, CA 92563
Fire Station #4 Training Room 28155 Baxter Road Murrieta, CA 92563
Murrieta Public Library Community Room 24700 Adams Avenue Murrieta, CA 92562
Murrieta Youth Center Community Room 40644 California Oaks Road Murrieta, CA 92562
Tovashal Elementary School Multi-Purpose Room 23801 Saint Raphael Drive Murrieta, CA 92562
Norco County Library Meeting Room 3240 Hamner Avenue Norco, CA 92860
Norco DPSS Community Room 517 Parkridge Avenue Norco, CA 92860
Nuview County Library Meeting Room 29990 Lakeview Avenue Nuevo, CA 92567
Palm Desert Community Center Gymnasium 43900 San Pablo Avenue Palm Desert, CA 92260
Palm Desert Greens Recreation Center 73750 Country Club Drive Palm Desert, CA 92260
Portola Community Center Multi-Purpose Room 45480 Portola Avenue Palm Desert, CA 92260
Demuth Community Center Multi-Purpose Room 3601 E Mesquite Avenue Palm Springs, CA 92264
James O. Jessie Desert Highland Unity Center Gymnasium 480 W Tramview Road Palm Springs, CA 92262
Palm Springs Public Library Learning Center 300 S Sunrise Way Palm Springs, CA 92262
Bob Glass Gym Gymnasium 101 North D Street Perris, CA 92570
Camper Resorts of America Clubhouse 375 E Ramona Expressway Perris, CA 92571
Mead Valley Community Center Banquet Hall 21091 Rider Street Perris, CA 92570
Perris DPSS Community Room 201 Redlands Avenue Perris, CA 92571
Rancho Mirage Public Library Community Room 71100 Highway 111 Rancho Mirage, CA 92270
The River B119 71800 Highway 111 Rancho Mirage, CA 92270
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LUGARES DE LOS CENTROS DE ASISTENCIA AL VOTANTE

Fechas y Horarios:

31 de octubre de 2020 al 2 de noviembre de 2020, de 9:00am a 5:00pm
El Dia de Eleccion, el 3 de noviembre de 2020, de 7:00am a 8:00pm

Arlanza Community Center Conference Room 7950 Philbin Avenue Riverside, CA 92503
Arlington Library Community Room 9556 Magnolia Avenue Riverside, CA 92503
Cesar Chavez Community Center Auditorium 2060 University Avenue Riverside, CA 92507
Dales Senior Center Banquet Room 3936 Chestnut Street Riverside, CA 92501
Highgrove County Library Meeting Room 530 Center Street Riverside, CA 92507
Janet Goeske Senior Center Multi-Purpose Room 5257 Sierra Street Riverside, CA 92504
Joyce Jackson Community Center Multi-Purpose Room 5505 Dewey Avenue Riverside, CA 92504
La Sierra Branch Library Community Room 4600 La Sierra Avenue Riverside, CA 92505
La Sierra Senior Center Ballroom 5215 La Sierra Avenue Riverside, CA 92505
Lake Mathews Elementary School Multi-Purpose Room 12252 Blackburn Road Riverside, CA 92503
Orange Terrace Community Center Ballroom 20010 Orange Terrace Parkway Riverside, CA 92508
Renck Community Center Grand Ballroom 4015 Jackson Street Riverside, CA 92503
Riverside County Registrar of Voters* Lobby 2720 Gateway Drive Riverside, CA 92507
Ruth Lewis Community Center Multi-Purpose Room 701 Orange Street Riverside, CA 92501
SSgt. Salvador J. Lara Casa Blanca Library Community Room 2985 Madison Street Riverside, CA 92504
Stratton Community Center Multi-Purpose Room 2008 Martin Luther King Boulevard | Riverside, CA 92507
Woodcrest County Library Meeting Room 16625 Krameria Avenue Riverside, CA 92504
Ysmael Villegas Community Center Banquet Room 3091 Esperanza Street Riverside, CA 92504
Mountain View Alternative High School Gym 1000 N Ramona Boulevard San Jacinto, CA 92582
San Jacinto Library Library 595 S San Jacinto Avenue San Jacinto, CA 92583
Valley Wide Recreation & Park District Multi-Purpose Room 901 W Esplanade Avenue San Jacinto, CA 92582
Jefferson Recreation Center Main Room 41375 McCabe Court Temecula, CA 92590
Margarita Recreation Center Main Room 29119 Margarita Road Temecula, CA 92591
Mary Phillips Senior Center Main Room 41845 Sixth Street Temecula, CA 92590
Temecula Community Center Multi-Purpose Room 28816 Pujol Street Temecula, CA 92590
Temecula Community Recreation Center Multi-Purpose Room 30875 Rancho Vista Road Temecula, CA 92592
Temecula Public Library Foyer 30600 Pauba Road Temecula, CA 92592
Thousand Palms County Library Meeting Room 31189 Robert Road Thousand Palms, CA 92276
Wildomar City Hall Council Chambers Suite 106 23873 Clinton Keith Road Wildomar, CA 92595
Wildomar County Library Meeting Room 34303 Mission Trail Wildomar, CA 92595
Francis Domenigoni Community Center Gymnasium 32665 Haddock Street Winchester, CA 92596

*Ademas de los horarios mencionados anteriormente, la oficina del Registro de Votantes del

Condado de Riverside abrira del 5 de octubre de 2020 al 30 de octubre de 2020, de lunes a viernes,

8:00am a 5:00pm, y el sabado 24 de octubre de 2020, de 9:00am a 4:00pm.
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LUGARES PARA ENTREGAR BOLETAS

Las fechas y horarios varian — consulte a continuacion para obtener mas informacion.

Anza First Southern Baptist Church* 39200 Foothill Road Anza, CA 92539
City of Banning** 99 E Ramsey Street Banning, CA 92220
City of Beaumont™* 550 E 6th Street Beaumont, CA 92223
Bermuda Dunes Community Service Center* | 78400 Forty Second Avenue Bermuda Dunes, CA 92203
City of Blythe** 235 N. Broadway Blythe, CA 92225
Cabazon County Library* 50425 Carmen Avenue Cabazon, CA 92230
City of Calimesa** 908 Park Avenue Calimesa, CA 92320
City of Canyon Lake** 31516 Railroad Canyon Road Canyon Lake, CA 92587
City of Cathedral City** 68700 Avenida Lalo Guerrero Cathedral City, CA 92234
Date Palm Country Club* 36200 Date Palm Drive Cathedral City, CA 92234
Coachella Branch Library* 1500 6th Street Coachella, CA 92236
City of Corona™* 400 S Vicentia Avenue, Suite 155 Corona, CA 92882
Home Gardens County Library* 3785 S Neece Street Corona, CA 92879
The Shops At Dos Lagos* 2795 Cabot Drive, Suite 6-110 Corona, CA 92883
Trilogy at Glen Ivy* 24503 Trilogy Parkway Corona, CA 92883
Lake Tamarisk County Library* 43880 Lake Tamarisk Drive Desert Center, CA 92239
City of Desert Hot Springs** 11999 Palm Drive Desert Hot Springs, CA | 92240
City of Eastvale** 12363 Limonite Avenue, Suite 910 Eastvale, CA 91752
Eastvale Community Center* 13820 Schleisman Road Eastvale, CA 92880
Harada Neighborhood Center* 13099 Sixty Fifth Street Eastvale, CA 92880
City of Hemet** 445 E Florida Avenue Hemet, CA 92543
Seven Hills Members Club* 3050 Jacaranda Way Hemet, CA 92545
Valle Vista Branch Library* 25757 Fairview Avenue Hemet, CA 92544
Idyllwild County Library* 54401 Village Center Drive Idyllwild, CA 92549
City of Indian Wells** 44950 Eldorado Drive Indian Wells, CA 92210
City of Indio** 100 Civic Center Mall Indio, CA 92201
Indio Corporate Yard*® 83101 Avenue 45 Indio, CA 92201
Indio Public Library* 200 Civic Center Mall Indio, CA 92201
City of Jurupa Valley** 8930 Limonite Avenue Jurupa Valley, CA 92509
Glen Avon County Library* 9244 Galena Street Jurupa Valley, CA 92509
Louis Rubidoux County Library* 5840 Mission Boulevard Jurupa Valley, CA 92509
La Quinta City Hall** 78495 Calle Tampico La Quinta, CA 92253
La Quinta Wellness Center* 78450 Avenida La Fonda La Quinta, CA 92253
City of Lake Elsinore** 130 S Main Street Lake Elsinore, CA 92530
Lake Elsinore County Library* 600 W Graham Avenue Lake Elsinore, CA 92530
Outlets at Lake Elsinore* 17600 Collier Avenue, Suite F154a Lake Elsinore, CA 92530
Mecca County Library* 91260 Sixty Sixth Avenue Mecca, CA 92254
City of Menifee** 29844 Haun Road Menifee, CA 92586
Kay Ceniceros Senior Center* 29995 Evans Road Menifee, CA 92586
Palmilla HOA Community Center* 29892 Fernleaf Drive Menifee, CA 92584
Sun City County Library* 26982 Cherry Hills Boulevard Menifee, CA 92586

*5 de octubre de 2020 al 2 de noviembre de 2020, lunes a viernes, 10:00am a 3:00pm;

y el Dia de Eleccién, el 3 de noviembre de 2020, de 7:00am a 8:00pm.
**5 de octubre de 2020 al 2 de noviembre de 2020, durante los horarios laborales habituales en
la ciudad, y el Dia de Eleccion, el 3 de noviembre de 2020, de 7:00am a 8:00pm.
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LUGARES PARA ENTREGAR BOLETAS

Las fechas y horarios varian — consulte a continuacion para obtener mas informacion.

City of Moreno Valley** 14177 Frederick Street Moreno Valley, CA 92553
Garvey Allen Academy* 22515 Alessandro Boulevard Moreno Valley, CA 92553
Moreno Valley College* 16130 Lasselle Street Moreno Valley, CA 92551
Rising Stars Business Academy* 23750 Alessandro Boulevard Moreno Valley, CA 92553
City of Murrieta** 1 Town Square Murrieta, CA 92562
Friesian Focus Equestrian Center* 43975 Tenaja Road Murrieta, CA 92562
Murrieta Senior Center* 5 Town Square Murrieta, CA 92562
City of Norco** 2870 Clark Avenue Norco, CA 92860
Norco County Library* 3240 Hamner Avenue Norco, CA 92860
Villa Amalfi Hidden Valley* 10 Clubhouse Drive Norco, CA 92860
Nuview County Library* 29990 Lakeview Avenue Nuevo, CA 92567
City of Palm Desert** 73510 Fred Waring Drive Palm Desert, CA 92260
City of Palm Springs** 3200 E Tahquitz Canyon Way Palm Springs, CA 92262
Demuth Community Center* 3601 E Mesquite Avenue Palm Springs, CA 92264
Camper Resorts of America* 375 E Ramona Expressway Perris, CA 92571
City of Perris** 101 North D Street Perris, CA 92570
Mead Valley County Library* 21580 Oakwood Street Perris, CA 92570
Moses-Schaffer Community Center* 21565 Steele Peak Drive Perris, CA 92570
Perris County Library* 163 E San Jacinto Avenue Perris, CA 92570
City of Rancho Mirage** 69825 Highway 111 Rancho Mirage, CA 92270
Arlanza Community Center* 7950 Philbin Avenue Riverside, CA 92503
City of Riverside** 3900 Main Street, 7th Floor Riverside, CA 92522
Dales Senior Center* 3936 Chestnut Street Riverside, CA 92501
Highgrove County Library* 530 Center Street Riverside, CA 92507
Janet Goeske Senior Center* 5257 Sierra Street Riverside, CA 92504
Lake Mathews Community Room* 16453 El Sobrante Road Riverside, CA 92503
Orange Terrace Community Center*® 20010 Orange Terrace Parkway Riverside, CA 92508
Renck Community Center* 4015 Jackson Street Riverside, CA 92503
Riverside County Registrar of Voters*** 2724 Gateway Drive Riverside, CA 92507
Woodcrest County Library* 16625 Krameria Avenue Riverside, CA 92504
Ysmael Villegas Community Center* 3091 Esperanza Street Riverside, CA 92504
City of San Jacinto** 595 S San Jacinto Avenue San Jacinto, CA 92583
City of Temecula*™* 41000 Main Street Temecula, CA 92590
Temecula Community Center* 28816 Pujol Street Temecula, CA 92590
Temecula Public Library* 30600 Pauba Road Temecula, CA 92592
Thousand Palms County Library* 31189 Robert Road Thousand Palms, CA 92276
City of Wildomar** 23873 Clinton Keith Road, Suite 106 | Wildomar, CA 92595
Wildomar County Library* 34303 Mission Trail Wildomar, CA 92595
Patterson House Museum* 28030 Patterson Avenue Winchester, CA 92596

*5 de octubre de 2020 al 2 de noviembre de 2020, lunes a viernes, 10:00am a 3:00pm; y el Dia

de Eleccion, el 3 de noviembre de 2020, de 7:00am a 8:00pm.

**5 de octubre de 2020 al 2 de noviembre de 2020, durante los horarios laborales habituales en

la ciudad, y el Dia de Eleccién, el 3 de noviembre de 2020, de 7:00am a 8:00pm.
***La caja de entrega de boletas de la oficina del Registro de Votantes del Condado de
Riverside esta disponible las 24 horas del dia, los 7 dias de la semana, a partir del 5 de octubre

de 2020.
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VOTACION ANTICIPADA

EN LA OFICINA DEL REGISTRO DE VOTANTES
2720 Gateway Drive, Riverside, CA 92507

5 de octubre al 30 de octubre
(a excepcion de los dias festivos)

lunes a viernes
8:00 a.m. a 5:00 p.m.

sabado, 24 de octubre
9:00 a.m. a 4:00 p.m.

La oficina del Registro de Votantes también estara abierta durante los 3 dias anteriores del Dia de Eleccion

31 de octubre al 2 de noviembre
sabado al lunes
9:00 a.m. a 5:00 p.m.

y
Dia de Eleccion, 3 de noviembre
7:00 a.m. a 8:00 p.m.

Y EN LOS SIGUIENTES LUGARES

23 de octubre al 25 de octubre
viernes al domingo, 10:00 a.m. a 4:00 p.m.

(
GALLERIA ‘“
AT TYLER W;‘Stﬁe[d PROMENADE

1192 Galleria at Tyler 72-840 Highway 111 40820 Winchester Road
Riverside, CA 92503 Palm Desert, CA 92260 Temecula, CA 92591

EN CENTROS DE ASISTENCIA AL VOTANTE

31 de octubre al 2 de noviembre
sabado al lunes
9:00 a.m. a 5:00 p.m.

y
Dia de Eleccion, 3 de noviembre
7:00 a.m. a 8:00 p.m.

iNO ESPERE EN LA LiNEA!
Vote su boleta en casa y déjela en un buzén seguro para entregar boletas disponibles en cualquiera de
los lugares mencionados anteriormente y mas en todo el Condado de Riverside.

Vea la lista completa de Centros de Asistencia al Votante y la lista de ubicaciones para entregar
boletas dentro de esta Guia o visite www.voteinfo.net para mas informacién.

RV 131-008
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COMO MARCAR SU BOLETA OFICIAL DE PAPEL

Por favor consulte las siguientes instrucciones sobre como marcar adecuadamente su Boleta Oficial:

Rellene completamente el dvalo junto a su seleccion, como en el ejemplo provisto.

Revise el frente y el reverso de la boleta para ver las contiendas

de votacion. PARA MARCAR SU VOTO
Use un boligrafo o marcador de tinta negra. No use tinta roja. RELLENE EL OVALO
Se prefiere que rellene completamente el dvalo.

Vote solamente por el numero de votos permitidos en cada
contienda (es decir, vote por uno, vote por no mas de dos, etc.). O Q
Por favor mantenga la boleta de Votacion por Correo doblada N

de la misma manera tal como la recibio.

HAGA QUE SU VOTO CUENTE...MARQUE SU BOLETA CORRECTAMENTE

iiiVOTE!!!

EJEMPLO &
O o O
(- (-
CORRECTO INCORRECTO

Para una demostracion de como marcar su boleta, por favor visite nuestro sitio web en
www.voteinfo.net

iNOTA IMPORTANTE!

Debe completar y firmar el sobre de devolucién para que se cuente su boleta de

Votacion por Correo.

AYUDE A MANTENER ACTUALIZADA LA LISTA DE VOTANTES
A fin de mantener actualizada la lista de votantes y ahorrar dinero a los contribuyentes, el
Registro de Votantes enviara por correo avisos de confirmacion de residencia después de
la Eleccién General Consolidada del 3 de noviembre de 2020. Las tarjetas de notificacion se
enviaran por correo a los votantes que no votaron en ninguna eleccién en los ultimos cuatro
anos, y que no hayan actualizado su direccion, nombre o afiliacion partidista durante ese
tiempo.
Para mas informacion visite www.voteinfo.net
o llame al 951-486-7200 o al 1-800-773-VOTE(8683)

Constant-33-SpOPTECH
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SECCION DE LA GUIA DE INFORMACION PARA VOTANTES

Las siguientes paginas contienen informacion para el votante aplicable
a su boleta que puede incluir lo siguiente:

DECLARACIONES DE CANDIDATOS
MEDIDAS DE LA BOLETA

ANALISIS

B ARGUMENTOS A FAVOR Y EN CONTRA

Es posible que esta seccion de la guia no contenga una lista completa de candidatos. En la seccion de la Boleta de Muestra de esta
guia encontrara una lista completa de candidatos. Las declaraciones de los candidatos en esta guia se han provisto voluntariamente
por cada candidato y se imprimen a costo del candidato a menos que el organismo gobernante determine otra cosa. El monto de los
depodsitos necesarios para la publicacion de las declaraciones de los candidatos se indica en el Manual para Candidatos en
www.voteinfo.net. Declaraciones adicionales de los candidatos pueda que estén disponibles y ser vistas en www.voteinfo.net.

Las declaraciones incluidas en las siguientes paginas representan los puntos de vista de los autores y no son endosadas por el
Condado de Riverside. Las direcciones de internet de los sitios web en las declaraciones son proporcionadas por los autores. El
Condado de Riverside no asume ninguna responsabilidad por la exactitud ni el contenido de los sitios web incluidos en la presente.

Los argumentos a favor o en contra de las medidas de la boleta son opiniones de los autores.

El texto, la gramatica y la ortografia estan tal cual las entregaron los autores.

Reforma a las Finanzas de Campaia

Entre todos los candidatos a la legislatura estatal que aparecen en las boletas del Condado de Riverside, las siguientes personas se
han comprometido a cumplir con los limites de gastos de campanfa tal como esta especificado en el Codigo de Gobierno de California.
Los candidatos que aceptan estos limites tienen la oportunidad de publicar una declaracion sobre sus calificaciones en la Guia de
Informacion del Condado Para el Votante local. No todos los distritos apareceran en su boleta.

SENADO DEL ESTADO, DISTRITO 23 ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 60 ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 67

Rosilicie Ochoa Bogh, Republicano Sabrina Cervantes, Demécrata Kelly Seyarto, Republicano
SENADO DEL ESTADO, DISTRITO 31 Chris Raahauge, Republicano Jerry Carlos, Democrata

Rod D Taylor, Republicano ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 61 ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 71

ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 42 Ali Mazargi, Republjcano R’_arldy_ Voepe’I’, Republicano )
- ’ . Jose Medina, Demdcrata Liz “Elizabeth” Lavertu, Demdcrata
Chad Mayes, Sin Preferencia de Partido

ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 56 ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 75

Eduardo Garcia, Demécrata Marie YVaIdr?n, Republicano )
. . . Karen “Kate” Schwartz, Demécrata
America Figueroa, Republicano

Endosos del Partido — Cédigo de Elecciones § 13302(b)

El Funcionario Electoral del Condado debera imprimir una lista de todos los candidatos Nominados por los Votantes para
Cargos que cuentan con la ratificaciéon de los siguientes partidos politicos calificados:

PARTIDO AMERICANO INDEPENDIENTE
Erin Cruz, Representante de Estados Unidos, Distrito 36
Darrell Issa, Representante de Estados Unidos, Distrito 50

PARTIDO DEMOCRATA

Raul Ruiz, Representante de Estados Unidos, Distrito 36

Mark Takano, Representante de Estados Unidos, Distrito 41

William “Liam” O’Mara, Representante de Estados Unidos, Distrito 42
Ammar Campa-Najjar, Representante de Estados Unidos, Distrito 50
Abigail Medina, Senador Estatal, Distrito 23

Richard D. Roth, Senador Estatal, Distrito 31

Eduardo Garcia, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 56
Sabrina Cervantes, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 60
Jose Medina, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 61

Jerry Carlos, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 67

Liz “Elizabeth” Lavertu, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 71
Karen “Kate” Schwartz, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 75

PARTIDO REPUBLICANO

Erin Cruz, Representante de Estados Unidos, Distrito 36

Aja Smith, Representante de Estados Unidos, Distrito 41

Ken Calvert, Representante de Estados Unidos, Distrito 42
Darrell Issa, Representante de Estados Unidos, Distrito 50
Rosilicie Ochoa Bogh, Senador Estatal, Distrito 23

Rod D Taylor, Senador Estatal, Distrito 31

Andrew F. Kotyuk, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 42
America Figueroa, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 56
Chris Raahauge, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 60
Ali Mazarei, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 61

Kelly Seyarto, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 67
Randy Voepel, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 71
Marie Waldron, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 75
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
REPRESENTANTE DE ESTADOS UNIDOS,
DISTRITO CONGRESIONAL 36

RAUL RUIZ, Demdcrata
OCUPACION:  Médico de emergencias / Congresista
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

El Dr. Raul Ruiz es médico y servidor publico, y eso nunca ha sido mas
importante que en los ultimos meses.

En medio del dolor y el sufrimiento causado por el COVID-19, el compromiso
del Dr. Ruiz con el servicio publico ha ayudado a brindar a nuestras
comunidades la atenciéon médica y el apoyo econdmico tan necesitados.

RESPONDIENDO ANTE EL COVID-19: EL Dr. Ruiz aprobé una legislacion
para garantizar que se ofrezca atencion médica a todos los pacientes con
COVID-19 sin costo alguno. Se ha desempefiado como portavoz para
instruir a las personas sobre cémo prevenir la propagacion del COVID-19.
Como médico, se unié a otros voluntarios para administrar pruebas de
COVID-19 a residentes locales.

ENTREGA DE RECURSOS ESENCIALES: Para responder a la
pandemia, el Dr. Ruiz luché por la Ley de CARES, que entregd mas
de $432 millones al Condado de Riverside para financiar la atencion
médica, escuelas, pequefias empresas, bancos de alimentos y otras
organizaciones de servicios.

LUCHA POR CUIDADOS DE LA SALUD ASEQUIBLE: El Dr. Ruiz
esta luchando por un mayor acceso de cuidados de la salud en un
momento en que los Americanos mas lo necesitan. Y votd para evitar
que las empresas aseguradoras negaran la cobertura a las personas
con condiciones preexistentes.

SERVICIO PARA LOS VETERANOS: El Dr. Ruiz ha ayudado a 1,800
veteranos locales a recaudar $6.6 millones en beneficios que se les
debian. También patrocina una “Universidad de Veteranos” anual para
ayudar a los veteranos a obtener cuidados de la salud y empleos.

DEFENSA DE LOS JUBILADOS: El Dr. Ruiz prometié que nunca votaria
para recortar el Seguro Social o Medicare, y ha cumplido esa promesa.

El Dr. Raul Ruiz es un verdadero servidor publico. En estos tiempos
dificiles, lo necesitamos ahora més gue nunca.

33-1150-01
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
SENADOR ESTATAL,
DISTRITO SENATORIAL 23

ROSILICIE OCHOA BOGH, Republicano EDAD: 48
OCUPACION: Mujer de Negocios / Miembro de la junta escolar
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

A medida que California se dirige hacia el 2021 con una deuda de
mas de $500 mil millones, la legislatura se ocupara de asuntos de vital
importancia para nuestras familias, pequefias empresas, escuelas y
calidad de vida en general. En estos tiempos dificiles, especialmente
con los impactos del COVID-19, es importante enviar un lider fuerte y
honrado a Sacramento.

Los Californianos estan abrumados con algunos de los impuestos
més altos y mayor cantidad de regulaciones en América debido a las
desenfrenadas extralimitaciones de nuestro gobierno estatal. Trabajaré
para proteger la Propuesta 13 para mantener el limite de los impuestos
a la propiedad y que no haya una carga adicional sobre las finanzas de
nuestras familias. Ademés de atender los costos de nuestras viviendas no
asequibles, mis prioridades seran trabajar para resolver los problemas de
salud y de personas sin hogar, y apoyar a nuestras escuelas y negocios
locales. El enfoque en estos problemas es esencial para mejorar nuestra
calidad de vida y alcanzar el Suefio Americano aqui en el Inland Empire.

La historia de mi familia es la historia del Suefio Americano. Estoy
orgullosa de mis abuelos que inmigraron a América para tener una mejor
vida para las futuras generaciones. Como madre, propietaria de una
pequefia empresa y miembro de la junta escolar, sé que para mantener
vivo el Suefio Americano es necesario estar alerta. Solo tendremos éxito
si todas las empresas tienen la oportunidad de crecer, si los padres estan
empoderados para tomar mas decisiones sobre la educacion de sus hijos
y si los Californianos pueden ahorrar més del dinero que ganan con su
arduo trabajo para mantener a sus familias como mejor lo consideren.

Por favor visite mi sitio web: https://www.ochoaboghforsenate.com/

33-1190-05
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DE LA ASAMBLEA ESTATAL,
DISTRITO DE LA ASAMBLEA 42

CHAD MAYES, Sin Preferencia de Partido EDAD: 43
OCUPACION:  Miembro de la asamblea estatal
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Durante afios, he descrito mi vision optimista de California y como me guia.

Desafortunadamente, la pandemia del COVID-19 ha puesto a prueba mi
optimismo como nunca antes.

Mientras escucho a los duefios de negocios al borde de perderlo todo,
a los padres que enfrentan la doble obligacién de trabajar desde casa
mientras son responsables de la educacién de sus hijos, y a los adultos
mayores separados de sus familias, me siento mas frustrado que nunca
con el gobierno.

Esas frustraciones se ven agravadas por la astucia politica que domina
ambos partidos politicos y sus fracasos han dejado a nuestra comunidad
para valerse por si misma.

A pesar de estos obstaculos, confio en que saldremos mas fuertes que
nunca.

Durante los ultimos 6 afios, hemos trabajado juntos para definir quiénes
somos como Americanos, qué nos une como vecinos y qué nos motiva
para hacer mas fuerte a nuestra comunidad.

Con ese fin, una vez mas le pido que me siga brindando su confianza para
permitirme servir como su voz en Sacramento.

Al escuchar todos los puntos de vista, hemos unificado las mejores politicas
Republicanas y Demdcratas y entregado resultados que mejoraron las
vidas de muchos de nuestros vecinos.

Por ejemplo, los Republicanos se sintieron orgullosos de que yo fui el autor
de una ley que redujo impuestos y eliminé regulaciones innecesarias y los
Demdcratas vitorearon cuando otorgamos $10 millones para combatir la
crisis de las personas sin hogar en nuestra comunidad.

Hemos creado conciencia de estos tiempos complicados trabajando juntos
y permaneciendo fieles a nuestra visién optimista. Con su confianza y voto,
me sentiria honrado de seguir sirviéndole como su Asambleista del estado.

33-1230-07
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DE LA JUNTA GOBERNANTE,
DISTRITO DE UNIVERSIDAD COMUNITARIA DE MT. SAN JACINTO,
FIDEICOMISARIO AREA 2

DOROTHY JEAN MCGARGILL
OCUPACION: Corredora de Bienes Raices
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

He tenido el privilegio de representar al Fideicomisario Area 2 en la Junta
de Fideicomisarios de MSJC desde 2004. Cinco areas de fideicomisarios
representan a los mas de 20,000 estudiantes de nuestro distrito de 1700
millas cuadradas. Estamos orgullosos de nuestro crecimiento?/ nuestra
oferta de clases en expansion. Actualmente contamos con fitulos de
asociado y programas de certificacion. EI MSJC sigue siendo uno de
los distritos de mas répido crecimiento del estado y sigue siendo uno de
los distritos lideres en adaptarse a los protocolos del Covid 19 para que
nuestros estudiantes sigan aprendiendo. El MSJC tiene tres ubicaciones
de campus con una cuarta que se inaugurara en 2021. Estamos creciendo
para satisfacer las necesidades de nuestras comunidades. Nuestro
sobresaliente personal administrativo, docente y profesional clasificado
se combinan para brindar una experiencia educativa excepcional.

Soy producto de la ventaja de los colegios comunitarios g he obtenido una
Licenciatura en Negocios de la Universidad de Redlands y una Maestria
en Consejeria Escolar de la Universidad de La Verne.

El MSJC es uno de nuestros activos mas importantes y los estudiantes
siguen siendo nuestra prioridad #1. Una poblacion bien educada nos
beneficia a todos. Sigo comprometida con el éxito de nuestros estudiantes
y con la supervision cuidadosa de los ddlares de los contribuyentes.

Por favor, vote por mi, Dorothy Jean McGargill el 3 de noviembre de 2020.

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DE LA JUNTA GOBERNANTE,
DISTRITO DE UNIVERSIDAD COMUNITARIA DE MT. SAN JACINTO,
FIDEICOMISARIO AREA 2

JOSHUA RIVERA
OCUPACION: Empresario / Agricultor
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Joshua Rivera, un exalumno del Colegio de Mt. San Jacinto, esté
buscando retribuir a una institucion que fue fundamental para su éxito y el
de su familia. Como Veterano de la Marina y graduado de UC Riverside,
Joshua entiende la importancia de la educacion en la transformacion de
vidas. En MSJC aprendi6 el valor de una educacion de Colegio Comunitario
?étlene experiencia en el uso de programas de extension como el Programa

uente, los Servicios de Discapacidad para Estudiantes, el Programa de
Honores, y el Centro de Recursos para Veteranos, y busca apoyar a futuros
estudiantes.

EDAD: 29

Mientras servia en la Marina, Joshua fue voluntario para las Olimpiadas
Especiales, Relevo por la Vida, fue entrenador de lucha libre y mentor de
otros miembros del servicio y después, le ofrecieron el puesto a Joshua
de Entrenador Principal de Lucha Libre de SJHS mientras asistia al MSJC.
Después, en la UCR Joshua siguié participando con Veteranos, pasantia
en Washington D.C., y ejercié como mentor para el Programa Puente.

Joshua esta por terminar su trabajo en el é)rog(ama de MBAen la
Facultad de Administracion de la Escuela de Estudios de Posgrado A.
Gary Anderson de la Universidad de California en Riverside y traba{a
para crear un programa de agricultura sostenible que organice, alimente
y reina a las comunidades en el Condado de Riverside. Joshua le pide
Su voto para seguir sirviendo y uniendo a nuestra comunidad.

33-2110-16
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DEL CONCEJO MUNICIPAL,
CIUDAD DE HEMET, DISTRITO 1

KENNETH PRADO
OCUPACION: Padre / Consejero / Supervisor
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Kenneth W. Prado es un residente orgulloso de Hemet, que se mud¢ al
valle en 2008. Kenneth es padre de un estudiante actual del HU.S.D y
conoce personalmente las emociones, las luchas, y las incertidumbres
que enfrentan los padres de esta época.

Kenneth es Supervisor Clinico en un Centro de Tratamiento de Pacientes
Externos/M.A.T., y trabajé en este campo durante los ultimos 12 afios.
Kenneth se gradud en 2012 en el Colegio de Mt. San Jacinto. jVamos
Aguilas! Sus experiencias en el colegio fueron formar parte de la Asociacion
de Gobierno Estudiantil, fundador y presidente del club del campus “una
22 oportunidad” en 2010, hizo campafia con el cuerpo de la S.G.A para
construir paradas de autobus para los estudiantes y el publico en el campus
de San Jacinto, y trabajo junto a otros patriotas en 2016 para restablecer
el Juramento de Lealtad en todas las reuniones de la S.G.A.

Kenneth cree que debemos aprovechar nuestras organizaciones
comunitarias, consejos vecinales y activistas comunitarios. Cree en
defender y apoyar nuestras libertades, iglesias, familias, nuestros hijos,
nuestros ancianos, fuerzas del orden publico, ejército, vecindarios y
pequefas empresas.

No podemos seguir tolerando un concejo municipal nominal.
Necesitamos nuevas miradas, nuevas ideas, y mejor comunicacion y
responsabilidad entre nuestros funcionarios y nuestros vecindarios.
Necesitamos trabajar juntos.

EDAD: 47

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DEL CONCEJO MUNICIPAL,
CIUDAD DE HEMET, DISTRITO 1

DENIANTIONETTE MAZINGO ESQ.
OCUPACION: Abogada en Derecho
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Considero que la familia y la comunidad son primero. Como Comisionada
de las Mujeres, estableci un programa que educa a los jévenes sobre los
peligros del trafico de personas, le pedi al Centro Médico Hemet Valley que
reanudara la operacion del Centro de Crisis por Violaciones y el Senador
Morrell de California me nombré como la ‘Mujer Del Afio’.

Soy miembro de Soroptimist Internacional, el Hemet Club de Mujeres,
AAUW, VFW Auxiliary, Las Amigas, Incorporado, donde ayudo a las
mujeres y nifias al guiar su empoderamiento social y econémico; Rotary
Internacional, y el Consejo Nacional de Mujeres Negras, donde defiendo
los derechos de las personas de color. Necesitamos una voz fuerte que
represente a todos los residentes. Como miembro del Concejo Municipal,
trabajaré con los miembros colegas para hablar por aquellos que no tiene
voz, “adultos mayores, madres solteras que luchan por llegar a fin de mes,
veteranos que sobreviven en un pais por el cual estuvieron dispuestos
a dar su vida por nuestra libertad, la comunidad LGBTQ que merece
tener los mismos beneficios”. Los nifios merecen una educacion decente
para competir como futuros lideres, todos merecen una atencion médica
universal asequible.

Debemos crear trabajos competitivos, aire y agua limpios para garantizar
la calidad de vida, programas para los mas vulnerables entre nosotros,
garantizar viviendas asequibles.

Por lo tanto, pido humildemente su apoyo, para que me permita ser la
voz del pueblo

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DEL CONCEJO MUNICIPAL,
CIUDAD DE HEMET, DISTRITO 1

KARLEE MEYER
OCUPACION: Titular
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

La mayor parte del concejo continlia en una trayectoria que no logra retener
la calidad en la comunicacion, los negocios y el financiamiento. Prometo
seguir votando por la estabilidad financiera, el crecimiento econoémico y
su seguridad. Yo lo apoyo.

Soy parte de la 5a generacion de Hemet, estoy casada desde hace 26 afios
y tengo cuatro hijos que queremos criar en una ciudad segura y préspera.
De mi experiencia defendiendo mi hogar de un intruso surgié la mision de
hacer Hemet un lugar mejor.

Adopté una posicion. Como miembro activo del concejo, voté 3-2 en contra
de los presupuestos que violan las resoluciones de la Medida U, en contra
de que el abogado municipal facturara a los contribuyentes $2.25 Millones,
en contra de la reduccion de los servicios de seguridad publica y en contra
de las malas practicas comerciales.

Estoy a favor de la transparencia. Creo que todos los ciudadanos deberian
tener acceso a sus miembros de su concejo, a las reuniones y a la
informacién relativa a la ciudad. Me comprometi en 2016 a reunirme con
los residentes cada segundo sabado en “Café con Karlee” para que usted
pueda tener mas de 2 minutos para expresar sus inquietudes.

Mi postura: Mejorar las relaciones con la comunidad; Dotar completamente
de personal a los departamentos de seguridad publica; Implementar
estrategias de desarrollo econémico para la industria/venta minorista de
calidad; Agilizar los procesos para la eficiencia operativa; Fomentar la
comunicacion entre la ciudad, los ciudadanos y las empresas; Establecer
politicas con logica e integridad.

Reelija a Karlee Meyer
www.karleemeyer.com

951-313-3405

EDAD: 46

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DEL CONCEJO MUNICIPAL,
CIUDAD DE HEMET, DISTRITO 1

NORMAN WILLIAM KYRISS IiI
OCUPACION: Agente de Bienes Raices
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Vivo en Hemet desde 1981 cuando mi Padre Veterano de la Marina, mudé
anuestra familia desde el Valle de Coachella. Creci en una familia que es
la 32 generacién proveniente de México y Europa con medios modestos
aprendiendo el valor del trabajo duro.

EDAD: 52

Empecé a trabajar en mis afios de adolescencia y en 1986 me gradué de
la Escuela Secundaria de Hemet. Comencé mi Carrera de Bienes Raices
en 1991 y desde entonces ayudo a la gente a encontrar propiedades. Mi
esposa es maestra en el HUSD y tenemos 3 hijos y 4 nietos.

Me convocaron numerosas veces para servir en Juntas y Comités, entre
lo que se incluye Presidente de la Junta de Agentes Inmobiliarios, Habitat
para la Humanidad, Hemet ROCS, Ramona Bowl, Abuelos para el Golf, y
muchos otros, y ahora este pequefio pueblo donde creci, se acercd a mi
para darme una direccion firme y un liderazgo comprobado.

Debemos mantener el verdadero compromiso de la Medida U que respalda
la Seguridad Publica. Necesitamos devolver el civismo, el decoro y la
determinacién al Concejo Municipal. El Liderazgo de la ciudad debe
atraer de manera agresiva empleos y desarrollo econdmico, promover
un ambiente seguro y amigable para los negocios y mantenerse firme
contra el delito.

Su voz importa, prometo escucharle. Comuniquese conmigo al 951-202-9754
normkyriss@gmail.com

Agradezco su voto por Norm Kyriss 2020.

33-3402-65
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
TESORERO,
CIUDAD DE HEMET

GLADYS “SUE” SAVAGE
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Mi esposo y yo hemos hecho de Hemet nuestro hogar desde 2014. Mi
pasion es el andlisis de sistemas y no puede haber mejor formacion
para asegurar que sus dolares como contribuyente se manejen con
transparencia y responsabilidad. Tiene mi solemne promesa de que me
tomaré muy en serio el puesto de Tesorera Municipal de Hemet.

Miinterés en el puesto de Tesorera Municipal comenz6 con muchas horas
de investigacion sobre las responsabilidades de invertir aproximadamente
$60 millones de ddlares de los contribuyentes. Asisti a reuniones del
Concejo Municipal y cuestioné por qué nuestras inversiones generaban
tan poco dinero en comparacion con las de otras ciudades. Finalmente,
convenci al Concejo Municipal de Hemet de formar un comité de
supervision de inversiones, y luego, en febrero de 2017, de realizar una
auditoria forense de nuestra cartera de inversiones. Desafortunadamente,
esta auditoria tan necesaria aln no se ha realizado.

Si soy elegida Tesorera Municipal, les garantizo que ustedes, los
contribuyentes de Hemet, sabran dénde y cdmo se invierten sus ddlares.
Como siempre, estoy disponible para sus llamadas (951-438-9499) si tiene
preguntas sobre la cartera de la Ciudad de Hemet.

Respetuosamente, le pido su confianza y su voto este 3 de noviembre.
Gracias,

Gladys “Sue” Savage

www.GladysSavage2020.com”

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
TESORERO,
CIUDAD DE HEMET

HOWARD FEIGENBAUM
OCUPACION: Director de la Industria Financiera
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Tengo cuarenta afios de experiencia laboral en la industria financiera.
Durante treinta y uno de esos afios, he sido el propietario y director
registrado de una firma de corredores de bolsa. Mi deber era velar por el
mejor interés de cada cliente determinando si la inversién era pertinente.

Comprendo la seccion del Cddigo del Gobierno de California que
regula las inversiones municipales. Mi intencién es cumplir los requisitos
de inversion mediante la revision de los principales factores, en orden de
importancia: seguridad, liquidez y rendimiento.

Como funcionario electo, creo que el Tesorero puede proporcionar una
voz independiente al medir el estado financiero de la Ciudad.

Como Tesorero, abogaré por hacer que la Ciudad explore fuentes de
ingresos adicionales que no dependan de los aumentos al contribuyente
para cumplir las necesidades presupuestarias.

Soy un graduado de UCLA vy tengo estudios de posgrado de la
Universidad de Wisconsin y la Universidad Estatal de California, San
Bernardino.

Le pido que el 3 de noviembre vote por mi, el hombre con el apellido
largo, Howard Feigenbaum.

Gracias. Agradezco su apoyo.

33-3430-68
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Language Services

The County of Riverside is making voting easier in 2020

The Registrar of Voters office and all Voter Assistance Centers will have translated sample ballots for select precincts that voters can use as a reference
tool when voting.

Additionally, remember that if you need assistance you may bring up to two people to assist you in voting, as long as they are not representatives from
your employer or your union (if you have one).

You may also request a translated sample ballot to be sent to you by completing the request form on the back cover of this Guide, by calling
(800) 733-VOTE (8683), or by visiting www.voteinfo.net. Requests must be received no later than 7 days before the election.

Servicios de Idioma

El Condado de Riverside facilitara la votacion en 2020

La oficina del Registro de Votantes y todos los Centros de Asistencia al Votante tendran boletas de muestra traducidas en recintos seleccionados que
los votantes pueden usar como herramienta de referencia al votar.

Ademés, recuerde que, si necesita ayuda, puede traer hasta a dos personas para que le ayuden a votar, siempre que no sean representantes de su
empleador o de su sindicato (si pertenece a uno).

También puede solicitar que se le envie una boleta de muestra traducida llenando el formulario de solicitud que aparece en la contraportada de esta
Guia, llamando al (800) 733-VOTE (8683) o visitando www.voteinfo.net. Las solicitudes se deben recibir a mas tardar 7 dias antes de la eleccion.
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Dich Vu Ng6n Ngir

Quan Riverside dang nd lwc dé qué trinh bau ct dwoc dé dang hon trong ndm 2020

Van phong ctia Co Quan Dang Ky Cur Tri va tat ca cac Trung Tém H Tro C Tri s& gl cac & phiéu mau duoc dich cho cac khu vuc bAu et dwoc chon dé
clr tri cd thé s dung lam cong cu tham khao khi b phiéu.

Ngoai ra, vui 1ong Iwu § néu quy vi can tro gitp, quy vi cd thé dua theo ti da hai ngudi di cting dé hd tro cho quy vi trong viéc bd phiéu, mién 13 ho khong phai
la nguwdi dai dién ttr chd lao dong hodc nghiép doan clia quy vi (néu nhw quy vi o).

Quy vi cling ¢6 thé yéu cau duogc g 14 phiéu mau duoc dich dén cho quy vi bang cach dién vao mau don yéu cau trén bia sau cia tai liéu Hwong Dan nay,
bang céch goi dén s6 (800) 733-VOTE (8683) hoéc bang céch truy cap trang www.voteinfo.net. Ching téi phai nhan dwoc yéu cau dé khong mudn hon
7 ngay trwéc ngay bau ctr.

Mga Serbisyo sa Wika
Mas pinapadali ng County ng Riverside ang pagboto sa 2020

Magkakaroon ang opisina ng Tagapagrehistro ng mga Botante at ang lahat ng Sentro ng Tulong sa Botante ng mga isinaling sampol na balota para
sa mga piling presinto na magagamit ng mga botante bilang tool ng sanggunian kapag bumoboto.

Bukod pa rito, tandaang kung kailangan ninyo ng tulong, maaari kayong magsama ng hanggang dalawang tao upang tulungan kayo sa pagboto,
hangga't hindi sila mga kinatawan mula sa inyong employer o inyong samahan (kung mayroon kayong ganito).

Maaari din kayong humiling na padalhan kayo ng isinaling sampol na balota sa pamamagitan ng pagkumpleto sa form ng kahilingan sa likurang
pabalat ng Gabay na ito, sa pamamagitan ng pagtawag sa (800) 733-VOTE (8683), o sa pamamagitan ng pagbisita sa www.voteinfo.net. Dapat ay
matanggap ang mga kahilingan nang hindi lalampas sa 7 araw bago ang halalan.
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Inscripcién del Votante Condicional

¢ Olvido registrarse o actualizar su registro de votante? jNo hay problema! Una nueva ley le permite registrarse para votar
y votar hasta las 8:00 p.m. el Dia de Eleccion en la oficina electoral de su condado o en cualquier centro de asistencia al
votante en su condado. Este proceso se llama Inscripcion del Votante Condicional (CVR) y se conoce comunmente como
Registro de Votantes el Mismo Dia. Asi es como funciona:

1. Visite la oficina del Registro de Votantes o cualquier Centro de Asistencia al Votante.
2. Complete una tarjeta de inscripcién del votante o inscribase en linea en RegisterToVote.ca.gov.

3. Vote su boleta.
4. Una vez que el funcionario electoral del condado procese su registracion y determine que usted es elegible, sera
registrado para votar y su boleta electoral sera contada.

Para mayor informacién sobre la Inscripcion del Votante Condicional, visite vote.ca.gov.

Si tiene alguna pregunta sobre la Inscripcion del Votante Condicional, por favor llame al (951) 486-7200 o a la linea
gratuita (800) 773-VOTE (8683).

Puede verificar el estado de su inscripcion de votante en www.voteinfo.net/AmIRegistered.

& Inscripcidén de Votantes de California

El programa de Inscripcion de Votantes de California hace que inscribirse para votar en el Departamento de Vehiculos
Motorizados (DMV) de California sea mas conveniente y seguro. Todas las personas elegibles que obtengan una licencia
de conducir o una tarjeta de identificacién o que cambien su direccion en el DMV se inscribiran para votar con el
Secretario de Estado de California, a menos que “rechacen” el registro automatico.

El programa de Inscripcion de Votantes de California aplica a todos los Californianos que sean mayores de 18 afios y
cumplan con los siguientes criterios:
+ Sean ciudadanos de los Estados Unidos y residentes de California.

+ No estén actualmente en una prision estatal o federal ni en libertad condicional en relacién con una condena por
delito grave.

* No ha sido declarado mentalmente incompetente para votar por un tribunal.
Nota: La preinscripcidn de votantes esta disponible para las personas de 16 a 17 afios de edad. La inscripcion de votante
se activara automaticamente cuando cumplan los 18 afios.

Antes de dirigirse a la oficina del DMV, le recomendamos que programe una cita. Visite https://www.dmv.ca.gov/portal/
dmv/detail/portal/foa/welcome para comenzar. También puede usar los servicios en linea del DMV (https://www.dmyv.
ca.gov/portal/dmv/dmv/onlinesvcs) para renovar su licencia de conducir o tarjeta de identificacién o cambiar su direccion.

Siindica que cumple con los requisitos para votar, una vez que obtenga su licencia de conducir o renueve su identificacién
estatal en linea, por correo o en persona en el DMV, se transmitira su informacidn personal de forma segura y electrénica
al Secretario de Estado de California.

Tenga en cuenta que los conductores con una licencia de conducir AB 60 no son elegibles para participar en el programa
de Inscripcion de Votantes de California y no son elegibles para votar.

Para obtener mas informacion, visite MotorVoter.sos.ca.gov.
Para inscribirse para votar, visite RegisterToVote.ca.gov.

RV 131-026
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Votacion Por Correo Accesible Remotamente (RAVBM)
en el Condado de Riverside

Para la Eleccion General del 3 de noviembre de 2020, todos los votantes recibiran
una boleta por correo. El Condado de Riverside comenzara a enviar a los votantes
sus boletas el 5 de octubre.

También puede votar con Votacion Por Correo Accesible Remotamente.
El RAVBM le permite:

= Descargar, marcar e imprimir su boleta en casa

= Utilizar su propia tecnologia de asistencia para leer y marcar la boleta
= Seleccionar el idioma de su boleta

El RAVBM no es “votacion por internet.” Debe imprimir y devolver su boleta
marcada.

Debe solicitar su boleta de RAVBM antes del 27 de octubre

Como votar desde su casa (ide manera accesible!) con el RAVBM:

1. Solicite un enlace de acceso para una boleta de RAVBM
Comuniquese con la oficina de elecciones por teléfono al (951) 486-7200 o al
(800) 773- VOTE (8683), por correo electrénico en rovweb@rivco.org o en la web en
www.voteinfo.net.

2. Marque su boleta
Utilice el enlace de acceso para abrir su boleta. Revise y marque la boleta en su propia
computadora, con su propia tecnologia de asistencia si la necesita.

3. Revise e imprima su boleta
Verifique su boleta y haga correcciones. Descargue e imprima su boleta.

4. Selle y firme el sobre de la boleta
Coloque su boleta de RAVBM en el sobre que recibié por correo. Firme la declaracion de
votante (los agujeros perforados le indican donde firmar). Selle el sobre.
5. Devuelva su boleta
Por correo. (iSu sobre incluira franqueo prepagado!).
En cualquier buzdn de entrega de boletas en el Condado de Riverside.

En cualquier lugar de votacién o en la oficina de elecciones del Condado de
Riverside.

¢Tiene preguntas? Llame al Condado de Riverside al (800) 773-VOTE (8683)

dr\‘ gggﬁghw Para votantes con discapacidades:
L caifornia  Linea de Asistencia para Votar de Disability Rights California:

California's protection & advocacy system

1 (888) 569-7955
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C Inland Empire

ensus

@ IECounts.org

CALIFORNIA

Participa
en el Censo

iPuedes mejorar tu comunidad! Esta E EN |2-(|)|\2"(5)A
encuesta de nueve preguntas ayuda u my census.gov
determinar los fondos que reciben los

programas importantes para los
siguientes 10 anos.

Maneras de Responder

POR TELEFONO
844-330-2020

CONSTRUIR MEJORES
CARRETERAS Y ESCUELAS

FINANCIAR PROGRAMAS
COMUNITARIOS PARA PERSONAS
MAYORES, NINOS Y FAMILIAS

POR CORREO

iCompleta y devuelve tu
formulario del Censo!

CREAR TRABAJOS

MEJORAR VIVIENDAS Todas las comunidades merecen la
oportunidad de prosperar y mantener
a sus familias.

MEJORAR LOS SERVICIOS DE CUIDADO
DE SALUD Y EMERGENCIA

HBRE BB

Sus respuestas al Censo 2020 seran protegidas y confidenciales.

Updated Spanish: August 2020
CaliforniaCensus.org @CACensus (fXv] > RV 131-028



DECLARACION DE

DERECHOS

DE LOS VOTANTES
USTED TIENE LOS SIGUIENTES DERECHOS:

* El derecho a votar, si esta inscrito ﬁ El derecho a recibir ayuda para emitir su
como votante. Puede votar si: voto de cualquier persona que usted elija,
e esciudadano de los EE.UU. y vive en excepto su empleador o representante
California sindical.
tiene al menos 18 afios de edad
esta inscrito en el lugar donde vive El derecho a dejar su holeta de votacién por

actualmente

e no esta actualmente en una prisién estatal o
federal o en libertad condicional por haber
sido condenado de un delito mayor

e 1o ha sido declarado mentalmente El derecho a recibir materiales electorales
incompetente para votar actualmente en un idioma que no sea inglés, si hay una
por una corte judicial cantidad suficiente de gente en su recinto

electoral que habla ese idioma.

correo completada en cualquier centro de
votacion de California.

-

El derecho a votar si esta inscrito como

votante, incluso si su nombre no esta en la * El derecho a hacerles preguntas a

lista. Votara con una boleta provisional. Si los los funcionarios electorales sobre los
funcionarios electorales determinan que es procedimientos de votacion y a observar el
calificado para votar, su voto se contara. proceso electoral. Si la persona a quien le
pregunta no puede contestar sus preguntas,
tendra que dirigirle a una persona que le
pueda contestar. Si usted se comporta

El derecho a emitir un voto en secreto sin que de manera incorrecta, pueden dejar de
nadie lo moleste o le diga cémo votar. contestarle.

El derecho a votar si se encuentra en la fila a la

’ : hora en que cierran los centros de vetacion.

El derecho a obtener una holeta nueva si cometio El derecho a denunciar toda actividad
un error, siempre que todavia no haya emitido electoral ilegal o fraudulenta a un

su voto. Puede: funcionario electoral o a la oficina
Pedirle a un funcionario electoral de un centro del Secretario de Estado.
de votacion una nueva boleta, En la web en www.sos.ca.gov
Cambiar su boleta de votacién por correo por © Por teléfono al (800) 232-VOTA (8682)
una nueva en una oficina electoral o en su Por correo electronico a
centro de votacion, o elections@sos.ca.gov

Votar usando una holeta provisional.

SI CREE QUE LE NEGARON CUALQUIERA DE ESTOS DERECHOS, LLAME EN FORMA CONFIDENCIAL Y SIN CARGO A LA
LINEA DE ASISTENCIA AL VOTANTE DEL SECRETARIO DE ESTADO AL (800) 232-VOTA (8682).

RV 131-029
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4 FECHAS IMPORTANTES

5de
octubre

Primer dia que puede votar. Cada votante elegible comenzaré a recibir su

boleta por correo a partir de este dia.

19 de
octubre

Fecha Limite de Inscripcion. Verifique el estado de su

inscripcién en linea o llamando a nuestra oficina.

31 de octubre -

Centros de Asistencia al Votante abiertos para la votacion en persona

de 9:00 a.m. - 5:00 p.m. 130 lugares en todo el Condado de Riverside.
2 de noviembre

i Dia de Eleccion!

m iEnvie por correo o entregue su boleta de Votacién Por Correo hoy

mismo!
3 de Las boletas devueltas por correo deben tener el sello postal de ahora y ser
. recibidas a no mas tardar del 20 de noviembre para ser contadas.
noviembre

La votacion en persona también esta disponible en cualquier
Centro de Asistencia al Votante o en la oficina del Registro de Votantes.

Lugares para entregar boletas, Centros de Asistencia al Votante yen la
oficina del Registro de Votantes abiertos desde las 7:00 a.m. - 8:00 p.m.

¢Conoce a alguien que no esta inscrito para votar?
(Necesita verificar el estado de su inscripcion de votante?

D Verifique el estado de su inscripcidn de votante, actualice su informacién de inscripcién,
——1_ o0 inscribirse para votar en linea. Visite www.voteinfo.net para mds informacion.

@ Solicite que se envie una tarjeta de inscripcion de votante por correo para actualizar su
informacidén de inscripcion, o para inscribirse para votar. Llame al (951) 486-7200 o al
(800) 773-VOTE (8683) para mas informacién.

RV 131-030
FPF1-FILLER



VOTAR POR CORREO

iEL PROCESO DE VOTACION ES DIFERENTE!

Todos los votantes inscritos del Condado de Riverside se
les enviara por correo una boleta de acuerdo con la Orden
Ejecutiva del Gobernador.

iDevuelva su boleta tan pronto como sea posible para
asegurar que se incluya en los primeros resultados la Noche
de Eleccidn!

Devuelva su boleta por correo: Si decide votar desde casa, puede devolver su boleta por
correo (no se requiere franqueo postal) Las boletas devueltas por correo deben tener el sello
postal del Dia de Eleccidn y ser recibidas antes del 20 de noviembre de 2020.

Entrega de su boleta: Puede entregar su boleta en cualquier Buzén seguro de Entrega de
Boletas, lugar de Votacion Anticipada, Centros de Asistencia al Votante o en la oficina del
Registro de Votantes. Vea la lista de ubicaciones para Entregar Boletas dentro de esta Guia
o visite nuestro sitio web en www.voteinfo.net para obtener mas informacién.

Votacion Por Correo Accesible Remotamente (RAVBM)

La Votacion por Correo Accesible ofrece una opcion accesible para que los votantes marquen
sus boletas de forma privada e independiente. Para completar una boleta RAVBM visite
www.voteinfo.net. Su boleta completa y el Juramento del Votante firmado deben devolverse
a la oficina del Registro de Votantes para ser contados. Devuelva su boleta RAVBM por
correo o en una de nuestras ubicaciones seguras para Entregar Boletas.

VOTAR EN PERSONA

El Registro de Votantes del Condado de Riverside recomienda que los votantes hagan uso de
los Centros de Asistencia al Votante para votar en persona solo en caso totalmente necesario,
debido a que el uso generalizado de la opcion de la votacion en persona representa riesgos
para la salud y la seguridad publica ante la pandemia del COVID-19.

Centros de Asistencia
al Votante

Ubicaciones de Votacion

Registro de Votantes Anticipada

5 de octubre - 30 de octubre
(a excepcion de los Dias Festivos)
lunes - viernes
8:00 a.m. - 5:00 p.m.

24 de octubre
sabado
9:00 a.m. —4:00 p.m.

31 de octubre — 2 de noviembre
sabado - lunes
9:00 a.m. - 5:00 p.m.

Dia de Eleccion, 3 de noviembre
7:00 a.m. - 8:00 p.m.

23 de octubre - 25 de octubre
viernes - domingo
10:00 a.m. —4:00 p.m.

En las siguientes ubicaciones:
Galleria at Tyler
Westfield Palm Desert Mall
Promenade Temecula

31 de octubre — 2 de noviembre
sabado - lunes
9:00 a.m. - 5:00 p.m.

Dia de Eleccion, 3 de noviembre
7:00 a.m. - 8:00 p.m.

*\lea la lista de ubicaciones en el interior
o0 en linea en www.voteinfo.net

FPF2-33-VOTEBYMAIL
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Usted...

+ ¢Esta Interesado en
Aprender mas Sobre el
Proceso de Votacion?

+ ¢Es Detallista?

+ ¢Disfruta Formar Parte
de un Equipo?

~7
—
~
-~

%,
'\\\\i‘QSIDE coY

+ ¢Resuelve Problemas?

+ ¢Esta Motivado Por
Servir a su Comunidad?

EAUN FAGIOWRQ ELETORA

Animamos a las personas con habilidades bilingties en el
idioma Espanol, Tagalo, Coreano, Chino (Cantonés/Mandarin),
Vietnamita, y Lenguaje de Senas Americano (ASL) para servir

a sus comunidades como Funcionarios Electorales.

Llame al (951) 486-7341 o (877) 663-9906

RV 131-032
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. * POSTAGE
(YA FIRMO SU SOLICITUD?
REGISTRAR OF VOTERS
2724 GATEWAY DRIVE

RIVERSIDE CA 92507-0923

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

(%\. ACOMODACIONES PARA VOTANTES CON DISCAPACIDADES

Un “Si” o “NO” impreso debajo del simbolo/flecha de discapacitado en la contraportada de esta guia indica si
su centro de asistencia al votante mas cercano es accesible para los votantes con discapacidades fisicas. Por
favor tome en cuenta las siguientes maneras alternativas como puede emitir su boleta.

* Por Correo - Su boleta debe ser recibida en la oficina del Registro de Votantes antes de las 8:00 p.m. el Dia
de Eleccion o tener el sello postal en o antes del Dia de Eleccion y ser recibida a mas tardar diecisiete dias
después del Dia de Eleccion para ser contada. Usted puede solicitar una boleta de Votacion por Correo para
todas las Elecciones futuras. Solo tiene que comunicarse con la oficina del Registro de Votantes llamando al
(951) 486-7200, (800) 773-VOTE (8683), TTY (951) 697-8966.

* Votacion Anticipada - Usted puede votar en la oficina del Registro de Votantes ubicada en el 2720 Gateway
Drive, Riverside, CA 92507, del 5 de octubre al 30 de octubre (a excepcién de los Dias Festivos), de lunes a viernes
de 8:00 a.m. a 5:00 p.m.; y el sdbado 24 de octubre de 9:00 a.m. a 4:00 p.m. Ademas, la oficina del Registro de
Votantes también abrira durante los 3 dias previos al Dia de Eleccion, del sabado 31 de octubre al lunes 2 de
noviembre de 9:00 a.m. a 5:00 p.m.; y el Dia de Eleccion, el 3 de noviembre de 7:00 a.m. a 8:00 p.m. Por favor visite
nuestro sitio web en www.voteinfo.net para obtener informacién adicional sobre los lugares de votacién anticipada.

» Votacion desde la Acera el Dia de Eleccién - Si no puede entrar al lugar debido a una discapacidad fisica,
puede solicitar el servicio de Votacion desde la Acera en cualquier centro de asistencia al votante. Timbres
para la Votacion desde la Acera estan disponibles en algunos centros de asistencia al votante. Si necesita
asistencia para Votar desde la Acera, puede llamar al (877) 663-9906 antes de ir a un centro de asistencia
al votante o al llegar a las instalaciones. Se le informara a un Funcionario Electoral antes de su llegada para
encontrarle en la acera respectiva.

e Guia del Estado de Informacion de Impresién Grande para el Votante - Si prefiere una Guia del Estado
de Informacién de Impresion Grande para el Votante, usted puede solicitar una contactando la Oficina del
Secretario de Estado de California al (800) 232-VOTA (8682), o poniéndose en contacto con la Oficina del
Registro de Votantes al (951) 486-7200, (800) 773-VOTE (8683), TTY (951) 697-8966.

* Disability Rights California operara una linea directa en todo el estado el 3 de noviembre, Dia de Eleccion,
de 7:00 a.m. a 8:00 p.m. El nUmero de teléfono es (888) 569-7955.

33-AV-4 (11-03-20)



REGISTRO DE VOTANTES

2724 GATEWAY DRIVE UNSO I\I:l,%%?-;gE
RIVERSIDE, CA 92507-0918 o
PAID
Registrar of Voters
Riverside

SOLICITE MATERIAL ELECTORAL TRADUCIDO

i Materiales electorales traducidos estan disponibles en ciertos recintos. Si
INFORMACION DEL VOTANTE:

desea recibir materiales en otro idioma, complete y devuelva esta tarjeta
postal a la oficina del Registro de Votantes. Materiales traducidos también

NOMBRE COMO ESTA REGISTRADO estaran disponibles en la oficina del Registro de Votantes y en todos los
centros de asistencia al votante.

DIRECCION DE SU RESIDENCIA COMO ESTA REGISTRADO Deseo recibir materiales electorales en:

O Espaiiol-Spanish

CIUDAD ESTADO CODIGO POSTAL . i i )
Deseo recibir boletas de referencia traducidas en: (seleccione solo uno)

ENVIE MATERIALES POR CORREO A: O 3F=9] - Coreano O Tiéng Viét - Vietnamita
O Tagalog - Tagalo O =X - Chino

¥+ POSTMASTER DELIVERTO ¥

DIRECCION POSTAL (Si ES DIFERENTE)

CIUDAD ESTADO CODIGO POSTAL

Yo declaro, bajo pena de perjurio, que la informacion proporcionada
es verdadera y correcta a lo mejor de mi conocimiento.

FIRMA
REQUERIDA

FIRMA DEL VOTANTE FECHA

33-BCov 11-03-2020 ___

goera 131

iOPTE POR VER SU GUIA DE
INFORMACION PARA EL VOTANTE OTE POR ANTICIPADO
DEL CONDADO EN LiNEA! Es RAPIDO

ES FACIL
ES COMODO

iNO HAGA FILA EL DiA DE ELECCION!
Puede ver todas las Guias futuras VOTE POR CORREO

de Informacioén del Condado Para el
Votante en linea, con acceso las 24
horas, los 7 dias de la semana, segun

le resulte conveniente.
@ UBICACION SUGERIDA DE SU CENTRO DE ASISTENCIA AL VOTANTE ¢ L/

Es facil y bueno para LAcosso?‘:;
el medio ambiente.

Por favor visite nuestro sitio web en www.voteinfo.net
o llame al (951) 486-7200 o (800) 773-VOTE (8683)
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